17.3.2016 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 72/13

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2016/ 379
z dnia 11 marca 2016 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 684/2009 w odniesieniu do danych przekazywanych przy
uzyciu skomputeryzowanych procedur przemieszczania wyrobéw akcyzowych w procedurze
zawieszenia poboru akcyzy

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2008/118/WE z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie ogdlnych zasad dotyczacych
podatku akcyzowego, uchylajaca dyrektywe 92/12[EWG ('), w szczegdlnosci jej art. 29 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W zalacznikach do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 684/2009 (3 okreSlono strukture i tre$¢ komunikatow
elektronicznych stosowanych do celéw przemieszczania wyrobéw akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru
akcyzy, jak réwniez kody wymagane do uzupelnienia niektérych pdl w tych komunikatach.

(2) W przypadku wywozu wyrobéw akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy, o czym mowa w art. 21
ust. 5 dyrektywy 2008/118/WE, w celu zwigkszenia skuteczno$ci monitorowania przedsigbiorcéw przez
wlaSciwe organy w panstwie czlonkowskim wysylki i panstwie czlonkowskim wywozu oraz aby zapewnié
korelacje miedzy informacjami panstwa czlonkowskiego wysylki i panstwa czlonkowskiego wywozu, wysylajacy
powinien mie¢ mozliwo$¢ wskazania numeru rejestracyjnego i identyfikacyjnego przedsigbiorcy (numeru EORI),
jak okreslono w art. 1 pkt 18 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/2446 (%), nalezacego do zglasza-
jacego, ktory zlozyt zgloszenie wywozowe.

(3) W celu zwigkszenia integralno$ci danych zawartych w pozycjach przeznaczonych dla danych numerycznych nie
nalezy zezwala¢ na uzupelnianie tych pdl blednymi warto$ciami zerowymi.

(4)  Na podstawie rozporzadzenia Komisji (WE) nr 436/2009 () niektére oznaczenia dotyczace produktéw
winiarskich, a mianowicie chroniong nazwe pochodzenia lub chronione oznaczenie geograficzne, rok zbioréw i
odmiang winoroéli nalezy potwierdzi¢ w dokumencie towarzyszacym. W przypadku wykorzystania systemu
skomputeryzowanego tre$¢ elektronicznego dokumentu administracyjnego nalezy zatem dostosowal w taki
spos6b, aby umozliwi¢ zapisanie tych oznaczen.

(5)  Na podstawie warunkéw okreslonych w art. 12 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 110/2008 (*), w przypadku gdy napdj spirytusowy byl lezakowany pod nadzorem skarbowym, wiek tego
napoju spirytusowego moze by¢ okreslony w jego opisie, prezentacji lub etykietowaniu. Konieczne jest zatem
zmodyfikowanie opisu elementéw danych dotyczacych napojow spirytusowych w elektronicznym dokumencie
administracyjnym.

(6)  Aby anulowac przemieszczenie, w komunikacie o anulowaniu nalezy poda¢ kod przyczyny anulowania. Kod ten
moze mie¢ jedynie warto$¢ jednocyfrows. Dlugo$¢ przedmiotowego elementu danych nalezy zatem ograniczy¢
do jednej cyfry.

(7) W przypadku przemieszczania wyrobéw energetycznych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy droga morska
lub wodami $rédladowymi do odbiorcy, ktéry w momencie przedstawienia przez wysylajacego projektu elektro-
nicznego dokumentu administracyjnego nie jest ostatecznie znany, wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego
wysylki moga, zgodnie z art. 22 dyrektywy 2008/118/WE, zezwoli¢ wysylajacemu na pominigcie danych

(') Dz.U.L92z14.1.2009,s.12.

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 684/2009 z dnia 24 lipca 2009 r. w sprawie wykonania dyrektywy Rady 2008/118/WE w odniesieniu
do skomputeryzowanych procedur przemieszczania wyrobéw akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy (Dz.U. L 197
229.7.2009, s. 24).

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/2446 z dnia 28 lipca 2015 r. uzupehniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do szczegblowych zasad dotyczacych niektérych przepisow unijnego kodeksu celnego
(DzU.L 3437 29.12.2015, 5. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 436/2009 z dnia 26 maja 2009 r. ustanawiajace szczegétowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 479/2008 w odniesieniu do rejestru winnic, obowigzkowych deklaracji i sporzadzania informacji na potrzeby monitorowania
rynku, dokumentéw towarzyszacych przewozowi produktéw i rejestrow prowadzonych w sektorze wina (Dz.U. L 128 z 27.5.2009,
s. 15).

) Rozp)orzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 110/2008 z dnia 15 stycznia 2008 r. w sprawie definicji, opisu, prezentacji,
etykietowania i ochrony oznaczen geograficznych napojéw spirytusowych oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1576/89
(Dz.U.L 39213.2.2008, s. 16).
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dotyczacych odbiorcy. W zwigzku z tym wymogi dotyczace identyfikacji przedsigbiorcy nie powinny
obowigzywaé, w przypadku gdy przemieszczenie wyrobéw energetycznych jest podzielone zgodnie z art. 23
dyrektywy 2008/118/WE i odbiorca nie jest ostatecznie znany.

(8)  Dyrektywa Rady 95/59/WE (') zostala uchylona i zastgpiona dyrektywa Rady 2011/64/UE (). W celu
zapewnienia jasnosci w rozporzadzeniu (WE) nr 684/2009 nalezy zaktualizowaé odniesienia do uchylonej
dyrektywy.

(9)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 684/2009.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ds. Podatku Akcyzowego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 684/2009 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(1) zalgcznik I zmienia si¢ zgodnie z zalgcznikiem I do niniejszego rozporzgdzenia;

(2) zalacznik II zmienia si¢ zgodnie z zalacznikiem II do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 marca 2016 .

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy

(") Dyrektywa Rady 95/59/WE z dnia 27 listopada 1995 r. w sprawie podatkéw innych niz podatki obrotowe, wplywajacych na spozycie
wyrobdw tytoniowych (Dz.U. L 291 2 6.12.1995, s. 40).

(*) Dyrektywa Rady 2011/64/UE z dnia 21 czerwca 2011 r. w sprawie struktury oraz stawek akcyzy stosowanych do wyrobéw
tytoniowych (Dz.U.L 176 z 5.7.2011, 5. 24).



ZALACZNIK I

W zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 684/2009, tabele od 1 do 6 otrzymujg brzmienie:

,Tabela 1

(o ktérej mowa w art. 3 ust. 11 art. 8 ust. 1)

Projekt elektronicznego dokumentu administracyjnego i elektroniczny dokument administracyjny

A B C D E F G
ATRYBUT R
a | Typ komunikatu R Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl
1 = Standardowe zgloszenie (stosowane we wszystkich przypadkach poza przypad-
kami, w ktorych zgloszenie dotyczy wywozu z odprawg uproszczong w miejscu)
2 = Zgloszenie w przypadku wywozu z odprawg uproszczong w miejscu.
Rodzaj komunikatu nie moze wystgpowaé w dokumencie e-AD, do ktdrego zostal
przypisany ARC, ani w dokumencie w formie papierowej, o ktérym mowa w art. 8
ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.
b | Znacznik zgloszenia D | ,R”w przypadku przestania e-AD do- | Mozliwe wartosci: nl
w trybie odroczonym tyczgcego przemieszczenia, ktére roz- | o _ falszywe
poczelo si¢ na podstawie dokumentu .
w formie papierowej, o ktorym |1 = prawdziwe
mowa w art. 8 ust. 1. Warto$¢ ,falszywe” jest wartoScig domyslna.
Ten element danych nie moze wystgpowaé w dokumencie e-AD, do ktérego zostal
przypisany ARC, ani w dokumencie w formie papierowej, o ktérym mowa w art. 8
ust. 1.
1 Przemieszczenie R
wyrobéw akcyzowych
dokument e-AD
a | Kod rodzaju miejsca R Nalezy podaé miejsce przeznaczenia przemieszczenia, stosujac jedng z nastepujgcych nl

przeznaczenia

warto$ci:
1 = Sklad podatkowy (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i) dyrektywy 2008/118/WE)
2 = Zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (ii) dyrektywy 2008/118/WE)

3 = Tymczasowo zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i) i art. 19
ust. 3 dyrektywy 2008/118/WE)

Dostawa bezposrednia (art. 17 ust. 2 dyrektywy 2008/118/WE)

~
1
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C E F G
= Odbiorca zwolniony (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (iv) dyrektywy 2008/118/WE)
6 = Wywoz (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (iii) dyrektywy 2008/118/WE)
8 = Nieznane miejsce przeznaczenia (odbiorca nieznany; art. 22 dyrektywy
2008/118/WE).

Czas przewozu Nalezy poda¢ normalny okres konieczny do przewozu, biorgc pod uwage Srodek an3
transportu i odleglos¢, wyrazony w godzinach (H) albo dniach (D) poprzedzajacych
dwucyfrows liczbe (przyklady: H12 lub DO04). Wskazana warto$¢ ,H” powinna by¢
mniejsza lub réwna 24. Wskazana warto$¢ dla ,D” powinna by¢ mniejsza lub
réwna 92.

Organizacja przewozu Nalezy okresli¢ podmiot odpowiedzialny za zorganizowanie pierwszego $rodka trans- nl
portu, stosujac jedna z nastgpujacych wartosci:

1 = Wysylajacy
2 = Odbierajacy
3 = Wiasciciel wyrobow
4 = Inny.
ARC Podaja wlasciwe organy panstwa | Zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalacznika IL an21
cztonkowskiego wysylki po zatwier-
dzeniu projektu dokumentu e-AD

Data i czas Podaja wlasciwe organy panstwa | Czas podaje si¢ wedlug czasu lokalnego. dateTime

zatwierdzenia czlonkowskiego wysytki po zatwier-

dokumentu e-AD dzeniu projektu dokumentu e-AD

Numer porzadkowy Podaja wlasciwe organy pafstwa | Przy wstepnym zatwierdzeniu kazdego dokumentu e-AD stworzonego przez wlasciwe n..2

czlonkowskiego wysylki po zatwier- | organy panstwa czlonkowskiego wysylki przyjmuje si¢ 1, a nastgpnie przy kazdej
dzeniu projektu dokumentu e-AD i | zmianie miejsca przeznaczenia warto$¢ tg zwigksza si¢ o 1.

przy kazdej zmianie miejsca przezna-

czenia

Data i czas Datg i czas zatwierdzenia komunikatu | Czas podaje si¢ wedtug czasu lokalnego. dateTime

zatwierdzenia 0 zmianie miejsca przeznaczenia z ta-

uzupelnienia beli 3 podaja wlasciwe organy pan-

stwa cztonkowskiego wysylki w przy-
padku zmiany miejsca przeznaczenia.
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C E F G
PODMIOT wysylajacy
Numer akcyzowy Nalezy poda¢ wazny numer akcyzowy SEED uprawnionego prowadzacego sklad pod- | anl3
podmiotu atkowy lub zarejestrowanego wysylajacego.
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowos¢ an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2

zawarty w wykazie kodow w pkt 1 zalgcznika IL
PODMIOT — miejsce ,R”, jezeli kod rodzaju miejsca rozpo-
wysylki czecia procedury w polu 9d ma war-
to§¢ ,1”.

Numer skladu Nalezy poda¢ wazny numer akcyzowy SEED skladu podatkowego wysytki. anl3
podatkowego
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowosé an..50
NAD_LNG ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2

pole tekstowe.

zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL
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C E F G
URZAD wysytki — ,R”, jezeli kod rodzaju miejsca rozpo-
Przywoéz czecia procedury w polu 9d ma war-
to$¢ ,2”.
Numer referencyjny Nalezy podaé kod urzedu celnego odpowiedzialnego za dopuszczenie do swobodnego an8
urzedu obrotu. Zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika II.
Nalezy wprowadzi¢ kod urzedu celnego, ktdry jest wymieniony w wykazie urzedéw
celnych.
PODMIOT Odbierajacy ,R”, poza rodzajem komunikatu ,2 —
zgloszenie w przypadku wywozu
z odprawg uproszczong w miejscu”
lub kodem rodzaju miejsca przezna-
czenia 8.
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
w polu 1a)
Identyfikacja podmiotu — ,R” dla kodu rodzaju miejsca | W przypadku kodu rodzaju miejsca przeznaczenia: an..16
przeznaczenia 1, 2,3 i 4 — 1, 2, 3 i 4 nalezy podal wazny numer akcyzowy SEED uprawnionego prowadzg-
— ,0” dla kodu rodzaju miejsca cego sklad podatkowy lub zarejestrowanego odbiorcy,
przeznaczenia 6 — 6: nalezy podaé numer identyfikacyjny VAT podmiotu reprezentujacego wysylaja-
— Nie stosuje si¢ w przypadku kodu cego w urzedzie wywozu.
rodzaju miejsca przeznaczenia 5
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
wpolu 1 a)
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowosé an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2

zawarty w wykazie kodow w pkt 1 zalgcznika IL
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C E F G
Numer EORI — ,0” dla kodu rodzaju miejsca | Nalezy poda¢ numer EORI osoby odpowiedzialnej za zlozenie zgloszenia wywozo- | an..17
przeznaczenia 6 wego zgodnie z art. 21 ust. 5 dyrektywy 2008/118/WE
— Nie stosuje si¢ w przypadku kodu
rodzaju miejsca przeznaczenia 1,
2,3,45i8
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
wpolu 1 a)
UZUPELNIENIE - ,R” dla kodu rodzaju miejsca prze-
PODMIOT Odbierajacy znaczenia 5
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
wpolu 1 a)
Kod panstwa Nalezy poda¢ panistwo czlonkowskie przeznaczenia, stosujac kod panstwa czlonkow- a2
cztonkowskiego skiego zawarty w wykazie kodéw w pkt 3 zalgcznika II.
Numer seryjny ,R”, jezeli numer seryjny wymienia an..255
$wiadectwa zwolnienia si¢ w $wiadectwie zwolnienia z pod-
atku  akcyzowego  ustanowionym
w  rozporzadzeniu Komisji (WE)
nr 31/96 ()
PODMIOT Miejsce — ,R” dla kodu rodzaju miejsca | Nalezy podaé rzeczywiste miejsce dostawy wyrobow akcyzowych.
dostawy przeznaczenia 1 i 4 Dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 2 grupa danych:
— 0" da kqduz r}odzsa]u MIEsEa ) 0” dla dokumentu e-AD, jako ze paistwo czlonkowskie wysytki moze wypekni¢
przeznaczema =, > 1 to pole, podajac adres zarejestrowanego odbiorcy okreslonego w SEED,
(Zob. kody rodzaju micjsca przeznaczenia | __ i ma zastosowania w przypadku projektu dokumentu e-AD.
w polu 1a)
Identyfikacja podmiotu — ,R” dla kodu rodzaju miejsca | W przypadku kodu rodzaju miejsca przeznaczenia: an..16
przeznaczenia 1 — 1: nalezy poda¢ wazny numer akcyzowy SEED skladu podatkowego przeznacze-
— ,0” dla kodu rodzaju miejsca nia,
przeznaczenia 2, 3 1 5 — 2, 3 oraz 5: nalezy poda¢ numer identyfikacyjny VAT lub inny numer identyfika-
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia cyjny.
w polu 1a)
an..182

Nazwa podmiotu

— ,R” dla kodu rodzaju miejsca
przeznaczenia 1, 2, 31 5

— ,0” dla kodu rodzaju miejsca
przeznaczenia 4

(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
w polu 1a)
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C E F G
Ulica W polu 7¢, 7e oraz 7f: an..65
— ,R” dla kodu rodzaju miejsca

Numer domu przeznaczenia 2, 3, 41 5 an..11
— ,0” dla kodu rodzaju miejsca

Kod pocztowy przeznaczenia 1 an..10

. . (Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia

Miejscowos¢ w polu 1a) an..50

NAD_LNG ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
pole tekstowe. zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL

URZAD Miejsce ,R” w przypadku wywozu (kod ro-

dostawy - Urzad dzaju miejsca przeznaczenia 6)

celny (Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia

w polu 1a)

Numer referencyjny Nalezy poda¢ kod urzedu wywozu, w ktérym zostanie zlozone zgloszenie wywozowe. an8

urzedu Zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalgcznika IL
Nalezy wprowadzi¢ kod urzedu celnego, ktéry jest wymieniony w wykazie urzedéw
celnych jako odpowiedzialny za wywoz.

Dokument e-AD

Lokalny numer Niepowtarzalny numer seryjny przypisany przez wysylajacego dokumentowi e-AD, | an..22

referencyjny ktory to numer identyfikuje przesylke w ewidencji wysylajacego.

Numer faktury Nalezy poda¢ numer faktury dotyczacej wyrobéw. Jezeli faktura nie zostala jeszcze | an..35
przygotowana, nalezy podaé numer potwierdzenia dostawy lub innego dokumentu
przewozowego.

Data faktury Pafistwo czlonkowskie wysytki moze | Data dokumentu wskazana w polu 9b. Date

zdecydowal o oznaczeniu tych da-
nych jako ,R”".
W przypadku miejsca rozpoczgcia przemieszczenia mozliwe s3 nastgpujace wartosci: nl

Kod rodzaju miejsca
rozpoczecia procedury

1 = Rozpoczecie — sklad podatkowy (w sytuacjach, o ktérych mowa w art. 17 ust. 1
lit. a) dyrektywy 2008/118/WE),

2 = Rozpoczecie — przywoz (w sytuacji, o ktérej mowa w art. 17 ust. 1 lit. b) dyrek-
tywy 2008/118/WE).
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B C E F G
e | Data wysylki Data rozpoczecia przemieszczenia zgodnie z art. 20 ust. 1 dyrektywy 2008/118/WE. | Date
Ta data nie moze by¢ pdzniejsza niz 7 dni po dniu przestania projektu dokumentu e-
AD. Data wysylki moze by¢ przeszla datg w przypadku, o ktérym mowa w art. 26 dy-
rektywy 2008/118/WE.
f | Czas wysytki Pafistwo czlonkowskie wysytki moze | Czas rozpoczecia przemieszczenia zgodnie z art. 20 ust. 1 dyrektywy 2008/118/WE. | Time
zdecydowaé o oznaczeniu tych da- | Czas podaje si¢ wedtug czasu lokalnego.
nych jako ,R”.
g | Nadrzedny ARC Podaja wlasciwe organy panstwa | Podany ARC jest to ARC zastgpionego dokumentu e-AD. an21
czlonkowskiego wysytki po zatwier-
dzeniu nowych dokumentéw e-AD,
po uprzednim zatwierdzeniu komuni-
katu o podziale (tabela 5).
9.1 SAD PRZYWOZU ,R”, jezeli kod rodzaju miejsca rozpo- 9X
czecia procedury w polu 9d ma war-
to$¢ ,2” (przywoz)
a | Numer dokumentu SAD Numer dokumentu SAD podaje wy- | Nalezy podaé¢ numer (numery) jednolitego dokumentu administracyjnego (jednolitych | an..21
przywozu sylajacy w  momencie przesylania | dokumentéw administracyjnych) zastosowanego (zastosowanych), na podstawie ktd-
projektu dokumentu e-AD lub wlas- | rych dokonano dopuszczenia przedmiotowych wyrobéw do swobodnego obrotu.
ciwe organy panstwa czlonkowskiego
wysylki po zatwierdzeniu projektu
dokumentu e-AD.
10 URZAD - wlasciwy
urzad w miejscu
wysylki
a | Numer referencyjny Nalezy podaé kod urzedu wiasciwych organéw w panstwie czlonkowskim wysytki od- an8
urzedu powiedzialnego za kontrole akcyzy w miejscu wysylki. Zob. wykaz kodéw w pkt 5 za-
facznika 11
11 GWARANCJA
DOTYCZACA
PRZEMIESZCZENIA
a | Kod rodzaju gwaranta Nalezy okresli¢ podmiot (podmioty) odpowiedzialny (odpowiedzialne) za wniesienie n.4

gwarangji, stosujac kod rodzaju gwaranta zawarty w wykazie kodéw w pkt 6 zalacz-
nika II.
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12 PODMIOT Gwarant ,R”, jezeli ma zastosowanie jeden | Nalezy podaé dane przewoznika lub wlasciciela wyrobdw, jezeli wnoszg oni gwaran- 2X
z nastepujacych kodéw rodzaju gwa- | cje.
ranta: 2, 3, 12, 13, 23, 24, 34, 123,
124, 134, 234 lub 1234
(Zob. wykaz kodéw rodzaju gwaranta
w pkt 6 zalgcznika II)
Numer akcyzowy Panstwo czlonkowskie wysytki moze | Nalezy podaé wazny numer akcyzowy SEED lub numer identyfikacyjny VAT przewo- | anl3
podmiotu zdecydowal o oznaczeniu tych da- | Znika lub wlasciciela wyrob6éw akcyzowych.
nych jako ,R”.
Numer VAT an..14
Nazwa podmiotu W polu 12¢, d, f oraz g: an..182
] ,O”, jezeli jest podany numer akcy-
Ulica zowy podmiotu, w przeciwnym razie an..65
R
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowosé an..50
NAD_LNG JR”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
pole tekstowe. zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL
13 TRANSPORT
Kod rodzaju transportu Nalezy poda¢ rodzaj transportu w momencie rozpoczecia przemieszczenia, stosujac n..2
kody zawarte w wykazie kodéw w pkt 7 zalacznika IL
Informacje ,R”, jezeli kod rodzaju transportu ma | Nalezy podaé stowny opis $rodka transportu. an..350
uzupelniajgce warto$¢ ,Inne”,
w przeciwnym razie ,O”.
Dodatkowe ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podac kod jezyka, a2

informacje_LNG

pole tekstowe.

zob. wykaz kodéw w pkt 1 zalgcznika II.

14

PODMIOT Organizator
transportu

,R” w celu identyfikacji podmiotu od-
powiedzialnego za zorganizowanie
pierwszego Srodka transportu, jezeli
warto§¢ w polu 1lc wynosi ,3”
lub ,4".
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Numer VAT Pafistwo czlonkowskie wysytki moze an..14
zdecydowaé o oznaczeniu tych da-
nych jako ,R”.
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowosé an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL
15 PODMIOT Pierwszy Pafistwo czlonkowskie wysytki moze | Nalezy poda¢ dane podmiotu dokonujgcego przewozu pierwszym Srodkiem trans-
Przewoznik zdecydowaé o oznaczeniu tych da- | portu
nych jako ,R”.
Numer VAT an..14
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowos¢ an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka, a2
zob. wykaz kodéw w pkt 1 zalgcznika IL
16 SZCZEGOLY 99X
DOTYCZACE
TRANSPORTU
Kod jednostki Nalezy poda¢ kod (kody) jednostki transportowej dotyczacy (dotyczace) rodzaju trans- n.2
transportowej portu wskazanego w polu 13a.

Zob. wykaz kodéw w pkt 8 zalgcznika IL
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Oznaczenie jednostek ,R”, jezeli kod jednostki transporto- | Nalezy wpisaé numer rejestracyjny jednostki transportowej (jednostek transporto- | an..35
transportowych wej jest inny niz 5. wych), gdy kod jednostki transportowej jest inny niz 5.

(Zob. pole 16a)

Oznaczenie pieczeci ,R”, jezeli stosuje si¢ pieczeci hand- | Nalezy podaé oznaczenie pieczeci handlowych (zabezpieczen urzedowych), jezeli sa | an..35
handlowej lowe (zabezpieczenia urzgdowe). one stosowane do opiecz¢towania jednostki transportowe;.
(zabezpieczenia
urzedowego)
Informacje o pieczeci Nalezy podaé wszelkie dodatkowe informacje dotyczace tych pieczeci handlowych (za- | an..350
(zabezpieczeniu bezpieczen urzedowych), np. rodzaj stosowanej pieczeci.
urzedowym)
Informacje o ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
pieczeci LNG pole tekstowe. zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL
Informacje Nalezy poda¢ wszelkie dodatkowe informacje dotyczace transportu, np. dane kolej- | an..350
uzupelniajace nych przewoznikéw, informacje dotyczace kolejnych jednostek transportowych.
Dodatkowe ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
informacje_LNG pole tekstowe. zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL

17 e-AD Wyroby Dla kazdego wyrobu wchodzgcego w sklad przesylki nalezy stosowaé odr¢bng grupe | 999x

danych.
Numer identyfikacyjny Nalezy podaé niepowtarzalny numer porzadkowy, zaczynajac od 1. n.3
pozycji towarowej
Kod wyrobu Nalezy podaé wiasciwy kod wyrobu akcyzowego, zob. wykaz kodéw w pkt 11 zalgcz- an4
akcyzowego nika II.
Kod CN Nalezy poda¢ kod CN majacy zastosowanie w dniu wysylki. n8
Warto§¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero

Tos¢ Nalezy podaé ilo§¢ (wyrazong w jednostkach miary zwigzanych z kodem wyrobu — | n..15,3

zob. wykazy kodéw w pkt 11 i 12 zalgcznika II).

W przypadku przemieszczenia do zarejestrowanego odbiorcy, o ktérym mowa
w art. 19 ust. 3 dyrektywy 2008/118/WE, ilo$¢ nie moze przewyzsza¢ ilosci, do kté-
rej odebrania zarejestrowany odbiorca jest upowazniony.
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W przypadku przemieszczenia do zwolnionej organizacji, o ktérej mowa w art. 12
dyrektywy 2008/118/WE, ilo$¢ nie moze przewyzszal ilosci zarejestrowanej w §wia-
dectwie zwolnienia z podatku akcyzowego.
Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero
Masa brutto Nalezy podaé mase brutto przesytki (wyroby akcyzowe wraz z opakowaniem). n.152
Masa netto Nalezy poda¢ mase wyrobéw akcyzowych bez opakowania (w przypadku alkoholu i | n..15,2
napojow alkoholowych, wyrobéw energetycznych i w przypadku wszystkich wyrobéw
tytoniowych poza papierosami).
Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero
Zawarto$¢ alkoholu ,R”, jezeli ma zastosowanie do da- | Nalezy podaé zawarto$¢ alkoholu (procentowy zawarto$¢ objetosciows w temperaturze | n..5,2
nego wyrobu akcyzowego. 20 °C), jesli jest wymagana, zgodnie z wykazem kodéw w pkt 11 zalacznika IL
Warto§¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero
Stopien Plato ,R”, jezeli panstwo czlonkowskie wy- | W przypadku piwa nalezy podal stopien Plato, jezeli panstwo czlonkowskie wysylki | n..5,2
sytki lub panstwo czlonkowskie prze- | lub panistwo cztonkowskie przeznaczenia ustalajg podatek na piwo na tej podstawie.
znaczenia ustalajg podatek na piwo | Zob. wykaz kodéw w pkt 11 zalacznika IL.
na podstawie stopnia Plato. Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero
Znak akcyzy Nalezy podaé wszelkie dodatkowe informacje dotyczace znakéw akcyzy wymaganych | an..350
przez panstwo czlonkowskie przeznaczenia.
Znak akcyzy LNG JR”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
pole tekstowe. zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL
Znak akcyzy ,R”, jezeli stosuje si¢ znaki akcyzy. Nalezy podaé ,1%, jezeli wyroby zawierajg znaki akcyzy lub sa nimi opatrzone lub ,0”, nl
jezeli nie zawierajg znakéw akcyzy lub nie s nimi opatrzone.
To pole mozna zastosowaé w celu zaswiadczenia: an..350

Miejsce pochodzenia

1. w przypadku niektérych win, w odniesieniu do chronionej nazwy pochodzenia lub
chronionego oznaczenia geograficznego (ChNP lub ChOG) i roku zbioréw lub od-
miany winorodli, zgodnie z art. 24 i 31 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 436/2009 (?) zawiadczenie nalezy wyrazi¢ w nastgpujacy sposob: ,Niniejszym
za$wiadcza sig, ze opisany wyrdb zostal wytworzony zgodnie z przepisami okres-
lonymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 (})
i jego aktami delegowanymi i wykonawczymi.”. Jezeli produkt jest objety ChNP lub
ChOG, w zaswiadczeniu podaje si¢ réwniez nazwe (nazwy) ChNP lub ChOG oraz
numer (numery) rejestracji, jak okreslono w art. 18 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 607/2009 (*);
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2. w przypadku niektérych napojéw spirytusowych, w odniesieniu do ktérych wpro-
wadzanie do obrotu jest powigzane z kategorig lub kategoriami napojéw spirytuso-
wych, oznaczeniem geograficznym (OG) lub wiekiem produktu, zgodnie z odpo-
wiednim prawodawstwem unijnym dotyczacym napojow spirytusowych (w szcze-
g6lnodci art. 4, art. 12 ust. 3 i art. 15 rozporzadzenia (WE) nr 110/2008 Parla-
mentu Europejskiego i Rady (°) oraz zalgcznikiem II do tego rozporzgdzenia), za-
$wiadczenie nalezy wyrazi¢ w nastepujacy sposob: ,Niniejszym za$wiadcza sie, ze
opisany wyréb zostal wprowadzony do obrotu i opatrzony etykieta (opisane wy-
roby zostaly wprowadzone do obrotu i opatrzone etykieta) zgodnie z wymogami
art. 4, art. 12 ust. 3 i 15 rozporzadzenia (WE) nr 110/2008, zalacznika II do tego
rozporzadzenia oraz jego aktéw delegowanych i wykonawczych.”;

3. w przypadku piwa warzonego przez niezalezny maly browar okreslony w dyrekty-
wie Rady 92/83/EWG (%), na ktére browar ten zamierza wnioskowal o obnizong
stawke podatku akcyzowego w panstwie czlonkowskim przeznaczenia. Za$wiad-
czenie nalezy wyrazi¢ w nastgpujacy sposob: ,Niniejszym zaswiadcza sig, ze opi-
sany wyrdb zostal wytworzony w niezaleznym malym browarze.”;

4. w przypadku alkoholu etylowego destylowanego przez malg gorzelni¢ okreslong
w dyrektywie 92/83/EWG, na ktéry ta gorzelnia zamierza wnioskowaé o obnizong
stawke podatku akcyzowego w panstwie czlonkowskim przeznaczenia. Zaswiad-
czenie nalezy wyrazi¢ w nastepujacy sposob: ,Niniejszym za$wiadcza sig, ze opi-
sany wyrob zostal wytworzony w malej gorzelni.”.

Miejsce
pochodzenia_LNG

JR”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie
pole tekstowe.

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka
zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL

a2

Wielko$¢ producenta

W przypadku piwa lub napojéow spirytusowych, ktérych dotyczy zaswiadczenie za-
warte w polu 17 1 (Miejsce pochodzenia), nalezy podaé roczna produkcje z poprzed-
niego roku wyrazong odpowiednio w hektolitrach piwa lub hektolitrach czystego alko-
holu.

Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero

n.15

Gestosé

,R”, jezeli ma zastosowanie do da-
nego wyrobu akcyzowego.

Nalezy poda¢ gestos¢ w temperaturze 15 °C, jesli jest wymagana, zgodnie z wykazem
kodéw w pkt 11 zalgcznika II.

Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero

n..5,2

Opis handlowy

Panstwo czlonkowskie wysytki moze
zdecydowal o wymagalnosci tych da-
nych.

Nalezy poda¢ opis handlowy wyrobéw w celu identyfikacji przewozonych wyrobow.

W przypadku przewozu luzem win, o ktérych mowa w ust. 1-9, 15 i 16 czesci II za-
facznika VII do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, oznaczenie produktu zawiera nie-
obowigzkowe informacje, o ktérych mowa w art. 120 wspomnianego rozporzadzenia,
o ile s3 one umieszczone na etykietach lub ich umieszczenie na etykietach jest przewi-
dziane.

an..350
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Opis handlowy_LNG ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
pole tekstowe. zawarty w wykazie kodow w pkt 1 zalgcznika IL
Marka wyrobéw ,R”, jezeli wyroby akcyzowe posiadajg | Nalezy poda¢ marke wyrobéw, jezeli ma to zastosowanie. an..350
nazwe marki Pafistwo czlonkowskie
wysylki moze postanowi¢, ze podanie
nazwy marki przewozonych wyro-
béw nie jest konieczne, jezeli marka
podana jest na fakturze lub w innym
dokumencie handlowym, o ktérym
mowa w polu 9b
Marka wyrobéw_LNG ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
pole tekstowe. zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalacznika IL
17.1 OPAKOWANIE 99X
Kod rodzaju opakowan Nalezy podaé rodzaj opakowania, stosujac jeden z kodéw z wykazu kodéw w pkt 9 an2
zalgcznika IL.
Liczba opakowan ,R”, jezeli oznaczone jako ,poli- | Nalezy podal liczbe opakowan, jezeli s3 one policzalne zgodnie z wykazem kodéw | n.15
czalne” w pkt 9 zalgcznika IL
Oznaczenie pieczeci ,R”, jezeli stosuje si¢ pieczeci hand- | Nalezy podaé oznaczenie pieczgci handlowych (zabezpieczen urzedowych), jezeli sa | an..35
handlowej lowe (zabezpieczenia urzgdowe). one stosowane do opieczgtowania opakowan.
(zabezpieczenia
urzedowego)
Informacje o pieczeci Nalezy podaé wszelkie dodatkowe informacje dotyczace tych pieczeci handlowych (za- | an..350
(zabezpieczeniu bezpieczen urzedowych), np. rodzaj stosowanej pieczeci.
urzedowym)
Informacje o ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreSlenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
pieczeci_LNG pole tekstowe. zawarty w wykazie kodow w pkt 1 zalgcznika IL
17.2 WYROB WINIARSKI ,R” w przypadku wyrobéw winiar-

skich wymienionych w czesci XII za-
facznika 1 do rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013.
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a | Kategoria wyrobu W przypadku wyrobéw winiarskich wymienionych w czesci XII zalacznika I do roz- nl
winiarskiego porzadzenia (UE) nr 1308/2013 nalezy podaé nastepujace wartosci:
1 = Wino bez chronionej nazwy pochodzenia lub chronionego oznaczenia geogra-
ficznego
2 = Wino odmianowe bez chronionej nazwy pochodzenia lub chronionego oznacze-
nia geograficznego
3 = Wino z chroniong nazwa pochodzenia lub chronionym oznaczeniem geograficz-
nym
4 = Wino importowane
5 = Inne.
b | Kod strefy uprawy ,R” w przypadku wyrobéw winiar- | Nalezy okresli¢ obszar uprawy winorodli, z ktérego pochodzi przewozony produkt, n.2
winorosli skich luzem (objeto§¢ nominalna | zgodnie z dodatkiem 1 do zalgcznika VII do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.
wigksza niz 60 litréw).
¢ | Kraj trzeci pochodzenia ,R”, jezeli kategoria wyrobu winiar- | Nalezy poda¢ kod kraju wymieniony w wykazie kodéw w pkt 4 zalgcznika II, ale nie- a2
skiego w polu 17.2a ma warto$¢ ,4” | wymieniony w wykazie kodéw w pkt 3 zalacznika II, z wyjatkiem kodu kraju ,GR”.
(wino importowane).
d | Inne informacje an..350
e | Inne informacje_LNG ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
pole tekstowe. zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL
17.2.1 | Kod CZYNNOSCI ,R” w przypadku wyrobéw winiar- 99X
ZWIAZANYCH skich luzem (objetos¢ nominalna
Z WINEM wigksza niz 60 litrow).
a | Kod czynnosci Nalezy poda¢ co najmniej jeden kod czynnosci zwigzanych z winem zgodnie z wyka- n.2
zwigzanych z winem zem zawartym w czesci B pkt 1.4 lit. b) zalacznika VI do rozporzadzenia (WE)
nr 436/2009.
18 DOKUMENT — 9x
za$wiadczenie
a | Krétki opis dokumentu ,R”, chyba Ze stosuje si¢ pole da- | Nalezy podal opis wszelkich zaswiadczen, ktére odnoszg si¢ do przewozonych wyro- | an..350
nych 18c. béw, np. zaswiadczen dotyczacych miejsca pochodzenia, o ktérych mowa
w polu 17 1.
b | Krotki opis JR”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
dokumentu_LNG pole tekstowe. zawarty w wykazie kodow w pkt 1 zalgcznika IL
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d | Numer
dokumentu_LNG

,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie
pole tekstowe.

zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL

A B C E F G
¢ | Numer dokumentu ,R”, chyba ze stosuje si¢ pole da- | Nalezy podaé identyfikator wszelkich zaswiadczen, ktére odnosza si¢ do przewozo- | an..350
nych 18a. nych wyrobow.
W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 31/96 z dnia 10 stycznia 1996 r. w sprawie $wiadectwa zwolnienia z podatku akcyzowego (Dz.U. L 8 z 11.1.1996, s. 11).

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 436/2009 z dnia 26 maja 2009 r. ustanawiajace szczeg6lowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 479/2008 w odniesieniu do rejestru winnic, obowiazkowych

deklaracji i sporzadzania informacji na potrzeby monitorowania rynku, dokumentéw towarzyszacych przewozowi produktéw i rejestréw prowadzonych w sektorze wina (Dz.U. L 128 z 27.5.2009, s. 15).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspélng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG)

nr 92272, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 67).

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 607/2009 z dnia 14 lipca 2009 r. ustanawiajace niektére szczegblowe przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE) nr 479/2008 w odniesieniu do chronionych

nazw pochodzenia i oznaczen geograficznych, okreslen tradycyjnych, etykietowania i prezentacji niektérych produktéow sektora wina (Dz.U. L 193 z 24.7.2009, s. 60).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 110/2008 z dnia 15 stycznia 2008 r. w sprawie definicji, opisu, prezentacji, etykietowania i ochrony oznaczen geograficznych napojéw spirytuso-
wych (Dz.U. L 39 z 13.2.2008, s. 16).

Dyrektywa Rady 92/83/EWG z dnia 19 paZdziernika 1992 r. w sprawie harmonizacji struktury podatkéw akcyzowych od alkoholu i napojéw alkoholowych (Dz.U. L 316 z 31.10.1992, s. 21).

Tabela 2

(okreSlona w art. 4 ust. 1)

Anulowanie

a | ARC

Nalezy poda¢ ARC dokumentu e-AD, o ktérego anulowanie si¢ wnosi.

A B C E F G
1 ATRYBUT
a | Data i czas Podaja wlasciwe organy panstwa | Czas podaje si¢ wedlug czasu lokalnego. dateTime
zatwierdzenia czlonkowskiego wysytki po zatwier-
anulowania dzeniu projektu komunikatu o anulo-
waniu.
2 PRZEMIESZCZENIE
WYROBOW
AKCYZOWYCH
dokument e-AD
an21
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C E F G
ANULOWANIE
Przyczyna anulowania Nalezy podaé przyczyne anulowania dokumentu e-AD, stosujac kody zawarte w wyka- nl
zie kodéw w pkt 10 zalacznika IL

Informacje — R”, jezeli przyczyna anulowania | Nalezy podaé wszelkie dodatkowe informacje dotyczace anulowania dokumentu e-AD. | an..350
uzupelniajace ma warto$¢ 0

— ,0", jezeli przyczyna anulowania

ma warto$¢ 1, 2, 3 lub 4

(zob. pole 3.a)
Dodatkowe ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
informacje_LNG pole tekstowe. zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL

Tabela 3
(o ktérej mowa w art. 5 ust. 1 i art. 8 ust. 2)
Zmiana miejsca przeznaczenia
C E F G

ATRYBUT
Data i czas Podaja wlasciwe organy panstwa | Czas podaje si¢ wedtug czasu lokalnego. dateTime
zatwierdzenia zmiany cztonkowskiego wysylki po zatwier-
miejsca przeznaczenia dzeniu projektu komunikatu o zmia-

nie miejsca przeznaczenia.
Uzupelnienie dokumentu
e-AD
Numer porzadkowy Podaja wlasciwe organy panstwa | Przy wstepnym zatwierdzeniu dokumentu e-AD przyjmuje si¢ 1, a nastepnie przy kaz- n..2

czlonkowskiego wysyltki po zatwier- | dej zmianie miejsca przeznaczenia warto$¢ te¢ zwigksza si¢ o 1.

dzeniu projektu komunikatu o zmia-

nie miejsca przeznaczenia.

Nalezy poda¢ ARC dokumentu e-AD, dla ktérego zmieniono miejsce przeznaczenia. | an2l

ARC
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C E F G

Czas przewozu ,R”, jezeli czas przewozu ulega zmia- | Nalezy podal normalny okres konieczny do przewozu, biorgc pod uwage Srodek an3
nie w zwigzku ze zmiang miejsca | transportu i odleglosé, wyrazony w godzinach (H) albo dniach (D) poprzedzajacych
przeznaczenia. dwucyfrowy liczbe (przyklady: H12 lub D04). Wskazana warto$¢ ,H” powinna by¢

mniejsza lub réwna 24. Wskazana warto$¢ dla ,D” powinna by¢ mniejsza lub
réwna 92.

Zmieniona organizacja ,R”, jezeli nastapi zmiana osoby od- | Nalezy okresli¢ podmiot odpowiedzialny za zorganizowanie transportu, stosujac jedna nl

przewozu powiedzialnej za  zorganizowanie | z nastgpujacych wartosci:
przewozu w Zwiq;ku ze zmiang | | _ Wysylajacy
miejsca przeznaczenia.

2 = Odbierajacy
3 = Wiasciciel wyrobéw
4 = Inny.

Numer faktury ,R”, jezeli faktura ulega zmianie | Nalezy podaé numer faktury dotyczacej wyrobdw. Jezeli faktura nie zostala jeszcze | an..35
w zwiagzku ze zmiang miejsca prze- | przygotowana, nalezy podaé numer potwierdzenia dostawy lub innego dokumentu
znaczenia. przewozowego.

Data faktury Pafistwo czlonkowskie wysytki moze | Data dokumentu wskazana w polu 2e. date
zdecydowaé o oznaczeniu tych da-
nych jako ,R” jezeli numer faktury
ulega zmianie w zwigzku ze zmiang
miejsca przeznaczenia.

Kod rodzaju transportu ,R”, jezeli rodzaj transportu ulega | Nalezy podad rodzaj transportu, stosujac kody z wykazu kodéw w pkt 7 zalacznika IL n.2
zmianie w zwigzku ze zmiang
miejsca przeznaczenia.

Informacje ,R”, jezeli kod rodzaju transportu jest | Nalezy podaé stowny opis $rodka transportu. an..350

uzupelniajgce podany i ma warto$¢ ,Inne”.

Dodatkowe ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2

informacje_LNG

pole tekstowe.

zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL
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C E F G
ZMIENIONE Miejsce
Przeznaczenia
Kod rodzaju miejsca Nalezy poda¢ nowe miejsce przeznaczenia przemieszczenia, stosujac jedna z nastepuja- nl
przeznaczenia cych wartosci:
1 = Sklad podatkowy (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i) dyrektywy 2008/118/WE)
2 = Zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (ii) dyrektywy 2008/118/WE)
3 = Tymczasowo zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i) i art. 19
ust. 3 dyrektywy 2008/118/WE)
4 = Dostawa bezposrednia (art. 17 ust. 2 dyrektywy 2008/118/WE)
= Wywoz (art. 17 ust. 1 lit. a) ppke (iii) dyrektywy 2008/118/WE).
PODMIOT Nowy ,R”, jezeli odbiorca ulega zmianie
Odbiorca w zwigzku ze zmiang miejsca prze-
znaczenia.
Identyfikacja podmiotu — ,R” dla kodu rodzaju miejsca | W przypadku kodu rodzaju miejsca przeznaczenia: an..16
przeznaczenia 1, 2,3 i 4 — 1, 2, 3 i 4: nalezy poda¢ wazny numer akcyzowy SEED uprawnionego prowadza-
— ,0” dla kodu rodzaju miejsca cego sklad podatkowy lub zarejestrowanego odbiorcy,
przeznaczenia 6 — 6: nalezy podaé numer identyfikacyjny VAT podmiotu reprezentujacego wysylaja-
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia cego w urzedzie wywozu.
w polu 3a)
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowosé an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2

zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL
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Numer EORI

— ,0” dla kodu rodzaju miejsca
przeznaczenia 6

— Nie stosuje si¢ w przypadku kodu
rodzaju miejsca przeznaczenia 1,
23i4

(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
w polu 3a)

Nalezy poda¢ number EORI osoby odpowiedzialnej za zlozenie zgloszenia wywozo-
wego zgodnie z art. 21 ust. 5 dyrektywy 2008/118/WE

an..17

PODMIOT Miejsce
dostawy

— ,R” dla kodu rodzaju miejsca
przeznaczenia 11 4

— ,0” dla kodu rodzaju miejsca
przeznaczenia 21 3

(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
w polu 3a)

Nalezy podad rzeczywiste miejsce dostawy wyrobéw akcyzowych.
Dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 2 grupa danych:

— to ,0” po skutecznym zatwierdzeniu projektu zmiany miejsca przeznaczenia, jako
ze pafistwo czlonkowskie wysylki moze wypehnié to pole, wpisujac adres zarejes-
trowanego odbiorcy okreslonego w SEED,

— nie ma zastosowania w przypadku projektu zmiany miejsca przeznaczenia.

Identyfikacja podmiotu

— ,R” dla kodu rodzaju miejsca
przeznaczenia 1

— ,0” dla kodu rodzaju miejsca
przeznaczenia 2 i 3

(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
w polu 3a)

W przypadku kodu rodzaju miejsca przeznaczenia:

— 1: nalezy podaé wazny numer akcyzowy SEED skladu podatkowego przeznacze-
nia,

— 2 i 3: nalezy poda¢ numer identyfikacyjny VAT lub inny numer identyfikacyjny.

an..16

Nazwa podmiotu

— ,R” dla kodu rodzaju miejsca
przeznaczenia 1, 211 3

— ,0” dla kodu rodzaju miejsca
przeznaczenia 4

(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
w polu 3a)

an..182

Ulica

Numer domu

Kod pocztowy

Miejscowosé

W polu 5¢, 5e i 5f:

— ,R” dla kodu rodzaju miejsca
przeznaczenia 2, 3 i 4

— ,0” dla kodu rodzaju miejsca
przeznaczenia 1

(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
w polu 3 a)

an..65

an..11

an..10

an..50
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C E F G
NAD_LNG ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
pole tekstowe. zawarty w wykazie kodow w pkt 1 zalgcznika IL
URZAD Miejsce ,R” w przypadku wywozu (kod ro-
dostawy - Urzad dzaju miejsca przeznaczenia 6)
celny (Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
w polu 3a)
Numer referencyjny Nalezy podaé kod urzedu wywozu, w ktérym zostanie ztozone zgloszenie wywozowe, an8
urzedu zgodnie z art. 161 ust. 5 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92. Zob. wykaz kodéw
w pkt 5 zalgcznika IL
Nalezy wprowadzi¢ kod urzedu celnego, ktéry jest wymieniony w wykazie urzedéw
celnych jako odpowiedzialny za wywoz.
PODMIOT Nowy ,R” w celu identyfikacji podmiotu od-
Organizator powiedzialnego za zorganizowanie
Transportu transportu, jezeli warto$¢ w polu 2d
ma wartos¢ ,3” lub ,4”.
Numer VAT Pafistwo czlonkowskie wysytki moze an..14
zdecydowaé o oznaczeniu tych da-
nych jako ,R”.
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowosé an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL
PODMIOT Nowy Pafistwo czlonkowskie wysytki moze | Nalezy poda¢ dane nowego podmiotu dokonujgcego transportu.
Przewoznik zdecydowal o oznaczeniu tych da-
nych jako ,R”, jezeli przewoznik
ulega zmianie w zwigzku ze zmiang
miejsca przeznaczenia.
Numer VAT an..14

veles 1
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C E F G
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowos¢ an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL
SZCZEGOLY ,R”, jezeli szczegdly dotyczace trans- 99x
DOTYCZACE portu ulegaja zmianie w zwiazku ze
TRANSPORTU zmiang miejsca przeznaczenia.
Kod jednostki Nalezy podaé kod (kody) jednostki transportowej dotyczacy (dotyczace) rodzaju trans- n.2
transportowej portu wskazanego w polu 2 g, zob. wykaz kodéw w pkt 8 zalacznika IL
Oznaczenie jednostek ,R”, jezeli kod jednostki transporto- | Nalezy wpisa¢ numer rejestracyjuny jednostki transportowej (jednostek transporto- | an..35
Jednostki wej jest inny niz 5. wych), gdy kod jednostki transportowej jest inny niz 5.
(Zob. pole 9a)
Oznaczenie pieczgci ,R”, jezeli stosuje si¢ pieczeci hand- | Nalezy podaé oznaczenie pieczgci handlowych (zabezpieczen urzedowych), jezeli sa | an..35
handlowej lowe (zabezpieczenia urzgdowe). one stosowane do opieczgtowania jednostki transportowe;.
(zabezpieczenia
urzedowego)
Informacje o pieczgci Nalezy podaé wszelkie dodatkowe informacje dotyczace tych pieczeci handlowych (za- | an..350
(zabezpieczeniu bezpieczen urzgdowych), np. rodzaj stosowanej pieczeci.
urzedowym)
Informacje o JR”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | Nalezy podaé kod jezyka, zob. wykaz kodéw w pkt 1 zalgcznika II. a2
pieczeci_LNG pole tekstowe.
Dodatkowe informacje Nalezy poda¢ wszelkie dodatkowe informacje dotyczace transportu, np. dane kolej- | an..350

nych przewoznikéw, informacje dotyczace kolejnych jednostek transportowych.
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C E F G
Dodatkowe ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
informacje_LNG pole tekstowe. zawarty w wykazie kodow w pkt 1 zalgcznika IL

Tabela 4
(o ktérej mowa w art. 5 ust. 3 akapit drugi, art. 5 ust. 6 i art. 6 ust. 2 lit. b))
Powiadomienie o zmianie miejsca przeznaczenia/Powiadomienie o podziale

C E F G
POWIADOMIENIE
AKCYZOWE
Rodzaj powiadomienia Podaja wlasciwe organy panstwa | Nalezy podaé przyczyne powiadomienia, stosujac jedng z nastepujgcych wartosci: nl

cz{onkowsklego. przeznaczenia (‘,’V 1 = Zmiana miejsca przeznaczenia

przypadku powiadomienia o zmianie _

micjsca przeznaczenia) lub pafstwa | 2 = Podzial

czlonkowskiego wysylki (w  przy-

padku powiadomienia o podziale).
Data i czas Podaja wlasciwe organy panstwa | Czas podaje si¢ wedtug czasu lokalnego. dateTime
powiadomienia czlonkowskiego  przeznaczenia (w

przypadku powiadomienia o zmianie

miejsca przeznaczenia) lub panstwa

cztonkowskiego wysylki (w  przy-

padku powiadomienia o podziale).
ARC Podajg wlasciwe organy panstwa | Nalezy poda¢ ARC dokumentu e-AD, ktérego dotyczy dostarczone powiadomienie. an21

czlonkowskiego  przeznaczenia (w

przypadku powiadomienia o zmianie

miejsca przeznaczenia) lub panstwa

czlonkowskiego wysylki (w  przy-

padku powiadomienia o podziale).

Nalezy poda¢ numer porzadkowy dokumentu e-AD. n.2

Numer porzadkowy

Podaja wlasciwe organy parnistwa
czlonkowskiego  przeznaczenia (w
przypadku powiadomienia o zmianie
miejsca przeznaczenia) lub panstwa
czlonkowskiego wysylki (w  przy-
padku powiadomienia o podziale).

Przy wstepnym zatwierdzeniu dokumentu e-AD przyjmuje si¢ 1, a nastepnie przy kaz-
dej zmianie miejsca przeznaczenia warto$¢ te zwigksza sig o 1.

9¢[TL T
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C E F G
PODRZEDNY ARC JR”, jezeli rodzaj powiadomienia 9x
w polu 1a ma warto$¢ 2.
Podajg wlasciwe organy panstwa
cztonkowskiego wysylki.
ARC Podajg wlasciwe organy panistwa an21
cztonkowskiego wysylki.
Tabela 5
(o ktérej mowa w art. 6 ust. 11 art. 8 ust. 2)
Podzial przesytki
C E F G
Podzial dokumentu e-
AD
Nadrzedny ARC Nalezy poda¢ ARC dokumentu e-AD, ktéry ma zostaé podzielony. an21
Zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalacznika II.
Panstwo cztonkowskie
podziatu
Kod panstwa Nalezy podaé panstwo czlonkowskie, na terytorium ktorego przeprowadza si¢ podziat a2
cztonkowskiego przemieszczenia, stosujgc kod pafstwa czlonkowskiego zawarty w wykazie kodéw
w pkt 3 zalgcznika IL.
Szczegbly dotyczace Podzialu dokonuje si¢ przez pelne zastgpienie odnosnego dokumentu e-AD dwoma 9x
podzialu dokumentu nowymi dokumentami lub wigkszg liczba nowych dokumentéw.
e-AD
Lokalny numer Niepowtarzalny numer seryjny przypisany przez wysylajacego dokumentowi e-AD, | an..22
referencyjny ktory to numer identyfikuje przesylke w ewidencji wysylajacego.
Nalezy poda¢ normalny okres konieczny do przewozu, biorgc pod uwage $rodek an3

Czas przewozu

,R”, jezeli czas przewozu ulega zmia-
nie w wyniku czynnosci zwigzanych
z podziatem.

transportu i odleglos¢, wyrazony w godzinach (H) albo dniach (D) poprzedzajacych
dwucyfrowy liczbe (przyklady: H12 lub DO04). Wskazana warto$¢ ,H” powinna by¢
mniejsza lub réwna 24. Wskazana warto$¢ dla ,D” powinna by¢ mniejsza lub
réwna 92.
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B C E F G
¢ | Zmieniona organizacja ,R”, jezeli osoba odpowiedzialna za | Nalezy okreslic podmiot odpowiedzialny za zorganizowanie pierwszego $rodka trans- nl
przewozu zorganizowanie ~ przewozu  ulega | portu, stosujac jedng z nastepujacych wartosci:
zmianie w wyniku czynnosci zwiaza- - :
nych z podzialem. L = Wysylajacy
2 = Odbierajacy
3 = Wiasciciel wyrobéw
4 = Inny.
31 ZMIENIONE Miejsce
Przeznaczenia
a | Kod rodzaju miejsca Nalezy podaé miejsce przeznaczenia przemieszczenia, stosujac jedna z nastepujacych nl
przeznaczenia wartosci:
1 = Sklad podatkowy (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i) dyrektywy 2008/118/WE)
2 = Zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (ii) dyrektywy 2008/118/WE)
3 = Tymczasowo zarejestrowany odbiorca (art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i) i art. 19
ust. 3 dyrektywy 2008/118/WE)
4 = Dostawa bezposrednia (art. 17 ust. 2 dyrektywy 2008/118/WE)
6 = Wywoz (art. 17 ust. 1 lit. a) ppke (iii) dyrektywy 2008/118/WE)
8 = Nieznane miejsce przeznaczenia (odbiorca nieznany; art. 22 dyrektywy
2008/118/WE).
3.2 PODMIOT Nowy ,O”, jezeli kod rodzaju miejsca prze- | W przypadku kodu rodzaju miejsca przeznaczenia:
Odbiorca znaczenia jest inny niz 8 — 1, 2, 3, 41 6 zmiana odbiorcy w wyniku czynnosci zwigzanych z podzialem po-
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia woduje oznaczenie tej grupy danych jako ,R”.
w polu 3.1a)
a | Identyfikacja podmiotu — ,R” dla kodu rodzaju miejsca | W przypadku kodu rodzaju miejsca przeznaczenia: an..16
przeznaczenia 1, 2, 3 1 4 — 1, 2, 3 i 4: nalezy podaé wazny numer akcyzowy SEED uprawnionego prowadza-
— ,0” dla kodu rodzaju miejsca cego sklad podatkowy lub zarejestrowanego odbiorcy,
przeznaczenia 6 — 6: nalezy poda¢ numer identyfikacyjny VAT podmiotu reprezentujacego wysylaja-
— Nie stosuje si¢ w przypadku kodu cego w urzedzie wywozu.
rodzaju miejsca przeznaczenia 8
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
w polu 3.1a)
b | Nazwa podmiotu an..182

8¢[TL 1
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B C E F G
¢ | Ulica an..65
d | Numer domu an..11
e | Kod pocztowy an..10
f | Miejscowosé an..50
g | NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL
h | Numer EORI — ,0” dla kodu rodzaju miejsca | Nalezy poda¢ number EORI osoby odpowiedzialnej za zlozenie zgloszenia wywozo- | an..17
przeznaczenia 6 wego zgodnie z art. 21 ust. 5 dyrektywy 2008/118/WE
— Nie stosuje si¢ w przypadku kodu
rodzaju miejsca przeznaczenia 1,
2,3,418
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
w polu 3.1a)
3.3 PODMIOT Miejsce — ,R” dla kodu rodzaju miejsca
dostawy przeznaczenia 11 4
— ,0” dla kodu rodzaju miejsca
przeznaczenia 21i 3
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
w polu 3.1 a)
a | Identyfikacja podmiotu — ,R” dla kodu rodzaju miejsca | W przypadku kodu rodzaju miejsca przeznaczenia: an..16
przeznaczenia 1 — 1: nalezy podaé wazny numer akcyzowy SEED skladu podatkowego przeznacze-
— ,0” dla kodu rodzaju miejsca nia,
przeznaczenia 2 i 3 — 2 i 3: nalezy poda¢ numer identyfikacyjny VAT lub inny numer identyfikacyjny.
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
wpolu 3.1 a)
b | Nazwa podmiotu — ,R” dla kodu rodzaju miejsca an..182

przeznaczenia 1, 21 3

— ,0” dla kodu rodzaju miejsca
przeznaczenia 4

(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
wpolu 3.1 a)
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C E G
Ulica W polu 3.3¢, 3.3ei 3.3f: an..65
— ,R” dla kodu rodzaju miejsca
Numer domu przeznaczenia 2, 3 i 4 an..11
— ,0” dla kodu rodzaju miejsca
Kod pocztowy przeznaczenia 1 an..10
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
Miejscowosé w polu 3.1 a) an..50
NAD_LNG ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
pole tekstowe. zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL
3.4 URZAD Miejsce ,R” w przypadku wywozu (zmieniony
dostawy - Urzad kod rodzaju miejsca przeznaczenia 6).
celny (Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
w polu 3.1a)
Numer referencyjny Nalezy podaé kod urzedu wywozu, w ktérym zostanie ztozone zgloszenie wywozowe, an8
urzedu zgodnie z art. 161 ust. 5 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92.
Zob. wykaz kodéw w pkt 5 zalacznika IL
Nalezy wprowadzi¢ kod urzedu celnego, ktory jest wymieniony w wykazie urzedéw
celnych jako odpowiedzialny za wywoz.
3.5 PODMIOT Nowy ,R” w celu identyfikacji podmiotu od-
Organizator powiedzialnego za zorganizowanie
Transportu transportu, jezeli wartos¢ w polu 3c
to ,3” lub ,4”
Numer VAT Panstwo czlonkowskie wysytki moze an..14
zdecydowaé o oznaczeniu tych da-
nych jako ,R”".
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
an..10

Kod pocztowy
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f | Miejscowosé an..50
g | NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL
3.6 PODMIOT Nowy Pafistwo czlonkowskie wysytki moze | Nalezy podaé dane podmiotu dokonujacego przewozu nowym $rodkiem transportu.
Przewoznik zdecydowad o oznaczeniu tych da-
nych jako ,R”, jezeli przewoznik
ulega zmianie w wyniku czynnosci
zwigzanych z podzialem.
a | Numer VAT an..14
b | Nazwa podmiotu an..182
¢ | Ulica an..65
d | Numer domu an..11
e | Kod pocztowy an..10
f | Miejscowos¢ an..50
g | NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL
3.7 SZCZEGOLY JR”, jezeli szczegdly dotyczace trans- 99X
DOTYCZACE portu ulegly zmianie w wyniku czyn-
TRANSPORTU nosci zwiazanych z podziatem.
a | Kod jednostki Nalezy poda¢ kod (kody) jednostki transportowej. Zob. wykaz kodéw w pkt 8 zalacz- n.2
transportowej nika II.
b | Oznaczenie jednostek ,R”, jezeli kod jednostki transporto- | Nalezy wpisa¢ numer rejestracyjny jednostki transportowej (jednostek transporto- | an..35
transportowych wej jest inny niz 5. wych), gdy kod jednostki transportowej jest inny niz 5.
(Zob. pole 3,7 a)
¢ | Oznaczenie pieczeci ,R”, jezeli stosuje si¢ pieczeci hand- | Nalezy podal oznaczenie pieczeci handlowych (zabezpieczen urzedowych), jezeli sa | an..35
handlowej lowe (zabezpieczenia urzgdowe). one stosowane do opieczetowania jednostki transportowe;.
(zabezpieczenia
urzedowego)
d | Informacje o pieczeci Nalezy podaé wszelkie dodatkowe informacje dotyczace tych pieczeci handlowych (za- | an..350
(zabezpieczeniu bezpieczen urzedowych), np. rodzaj stosowanej pieczeci.
urzedowym)
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Informacje o ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
pieczeci_LNG pole tekstowe. zawarty w wykazie kodow w pkt 1 zalgcznika IL
Informacje Nalezy poda¢ wszelkie dodatkowe informacje dotyczace transportu, np. dane kolej- | an..350
uzupelniajgce nych przewoznikéw, informacje dotyczace kolejnych jednostek transportowych.
Dodatkowe ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
informacje_LNG pole tekstowe. zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL
3.8 e-AD Wyroby Dla kazdego wyrobu wchodzacego w sklad przesylki nalezy stosowaé odrgbna grupe |  999x
danych.
Numer identyfikacyjny Nalezy poda¢ numer identyfikacyjny pozycji towarowej produktu w pierwotnym po- n.3
pozycji towarowej dziale dokumentu e-AD. Numer identyfikacyjny pozycji towarowej musi by¢ niepo-
wtarzalny dla kazdej pozycji ,Szczeg6ly dotyczace podzialu dokumentu e-AD”.
Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero
Kod wyrobu Nalezy podaé wiasciwy kod wyrobu akcyzowego, zob. wykaz kodéw w pkt 11 zalgcz- | an..4
akcyzowego nika II.
Kod CN Nalezy poda¢ kod CN majacy zastosowanie w dniu zgloszenia czynnosci zwigzanych n8
z podzialem.
Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero
Tos¢ Nalezy podaé ilo§¢ (wyrazong w jednostkach miary zwigzanych z kodem wyrobu — | n..15,3
zob. wykazy kodéw w pkt 11 i 12 zalacznika II).
W przypadku przemieszczenia do zarejestrowanego odbiorcy, o ktérym mowa
w art. 19 ust. 3 dyrektywy 2008/118/WE, ilos¢ nie moze przewyzszac ilosci, do kté-
rej odebrania zarejestrowany odbiorca jest upowazniony.
W przypadku przemieszczenia do zwolnionej organizacji, o ktorej mowa w art. 12
dyrektywy 2008/118/WE, ilo§¢ nie moze przewyzszaé ilosci zarejestrowanej w Swia-
dectwie zwolnienia z podatku akcyzowego.
Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero
Masa brutto Nalezy poda¢ mase brutto przesylki (wyroby akcyzowe wraz z opakowaniem). n.152
Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero
Masa netto Nalezy poda¢ mase wyrob6éw akcyzowych bez opakowania. n.152

Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero
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Znak akcyzy Nalezy poda¢ wszelkie dodatkowe informacje dotyczace znakéw akcyzy wymaganych | an..350
przez panstwo czlonkowskie przeznaczenia.
Znak akcyzy LNG ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
pole tekstowe. zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL
Znak akcyzy ,R”, jezeli stosuje sie znaki akcyzy. Nalezy poda¢ ,17, jezeli wyroby zawierajg znaki akcyzy lub s3 nimi opatrzone, lub nl
,0”, jezeli nie zawierajg znakéw akcyzy lub nie s3 nimi opatrzone.
Gestosé ,R”, jezeli ma zastosowanie do da- | Nalezy podaé gestos¢ w temperaturze 15 °C, jesli jest wymagana, zgodnie z wykazem | n..5,2
nego wyrobu akcyzowego. kodéw w pkt 11 zalgcznika II.
Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero
Opis handlowy Pafistwo czlonkowskie wysytki moze | Nalezy podaé opis handlowy wyrobéw w celu identyfikacji przewozonych wyrobéw. | an..350
zdecydowaé o wymagalnosci tych da-
nych.
Opis handlowy_LNG ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
pole tekstowe. zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL
Marka wyrobéw ,R” jezeli wyroby akcyzowe posiadajg | Nalezy podaé¢ marke wyrobéw, jezeli ma to zastosowanie. an..350
nazwe marki.
Marka wyrobow_LNG JR”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
pole tekstowe. zawarty w wykazie kodoéw w pkt 1 zalgcznika IL
3.8.1 OPAKOWANIE 99x
Kod rodzaju opakowan Nalezy podaé rodzaj opakowania, stosujgc jeden z kodéw z wykazu kodéw w pkt 9 an2
zalgcznika I1.
Liczba opakowan ,R”, jezeli oznaczone jako ,poli- | Nalezy podaé liczbe opakowar, jezeli sa one policzalne zgodnie z wykazem kodéw | n..15
czalne” w pkt 9 zalgcznika IL
,R”, jezeli stosuje si¢ pieczeci hand- | Nalezy podal oznaczenie pieczeci handlowych (zabezpieczen urzedowych), jezeli sa | an..35

Oznaczenie pieczeci
handlowej
(zabezpieczenia
urzedowego)

lowe (zabezpieczenia urzgdowe).

one stosowane do opieczetowania opakowan.
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Informacje o pieczeci Nalezy podaé wszelkie dodatkowe informacje dotyczace tych pieczeci handlowych (za- | an..350
(zabezpieczeniu bezpieczen urzedowych), np. rodzaj stosowanej pieczeci.
urzedowym)
Informacje o ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
pieczeci_ LNG pole tekstowe. zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL

Tabela 6
(o ktorej mowa w art. 7 i art. 8 ust. 3)
Raport odbioru/raport wywozu

C E F G
ATRYBUT
Data i czas Podaja wlasciwe organy panistwa | Czas podaje si¢ wedlug czasu lokalnego. dateTime
zatwierdzenia raportu czlonkowskiego  przeznaczenia/wy-
odbioru/wywozu wozu po zatwierdzeniu raportu od-

bioru/raportu wywozu.
PRZEMIESZCZENIE
WYROBOW
AKCYZOWYCH
dokument e-AD
ARC Nalezy poda¢ ARC dokumentu e-AD. Zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalacznika II. an21
n.2

Numer porzadkowy

Nalezy poda¢ numer porzadkowy dokumentu e-AD.

Przy wstepnym zatwierdzeniu dokumentu e-AD przyjmuje si¢ 1, a nastgpnie przy kaz-
dej zmianie miejsca przeznaczenia wartos¢ te zwicksza sig o 1.

vyt 1
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PODMIOT Odbierajacy ,R”, z wyjatkiem przypadkéw, w kto-
rych element danych ,Rodzaj wiado-
mosci” w odpowiednim elektronicz-
nym dokumencie administracyjnym
jest okreSlony jako ,2 — zgloszenie
w przypadku wywozu z odprawg
uproszczong w miejscu”.
Identyfikacja podmiotu — ,R” dla kodu rodzaju miejsca | W przypadku kodu rodzaju miejsca przeznaczenia: an..16
przeznaczenia 1, 2, 3 i 4 — 1, 2, 3 i 4: nalezy poda¢ wazny numer akcyzowy SEED uprawnionego prowadzg-
— ,0” dla kodu rodzaju miejsca cego sklad podatkowy lub zarejestrowanego odbiorcy,
przeznaczenia 6 — 6: nalezy poda¢ numer identyfikacyjny VAT podmiotu reprezentujacego wysylaja-
— Nie stosuje si¢ w przypadku kodu cego w urzedzie wywozu.
rodzaju miejsca przeznaczenia 5
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
w polu 1a Tabeli 1)
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowos¢ an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL
Numer EORI — ,0” dla kodu rodzaju miejsca | Nalezy poda¢ number EORI osoby odpowiedzialnej za zlozenie zgloszenia wywozo- | an..17

przeznaczenia 6

— Nie stosuje si¢ w przypadku kodu
rodzaju miejsca przeznaczenia 1,
23,4,5i8

(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
w polu 1a Tabeli 1)

wego zgodnie z art. 21 ust. 5 dyrektywy 2008/118/WE
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F

PODMIOT Miejsce
dostawy

— ,R” dla kodu rodzaju miejsca
przeznaczenia 11 4

— ,0” dla kodu rodzaju miejsca
przeznaczenia 2, 3i 5

(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
w polu 1a Tabeli 1)

Nalezy podaé rzeczywiste miejsce dostawy wyrobéw akcyzowych.

Identyfikacja podmiotu

— ,R” dla kodu rodzaju miejsca
przeznaczenia 1

— ,0” dla kodu rodzaju miejsca
przeznaczenia 2, 3i 5

(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
w polu 1a Tabeli 1)

W przypadku kodu rodzaju miejsca przeznaczenia:

— 1: nalezy podaé wazny numer akcyzowy SEED skladu podatkowego przeznacze-
nia,

— 2, 3 oraz 5: nalezy poda¢ numer identyfikacyjny VAT lub inny numer identyfika-
cyjny.

an..16

Nazwa podmiotu

— ,R” dla kodu rodzaju miejsca
przeznaczenia 1, 2, 3i 5

— ,0” dla kodu rodzaju miejsca
przeznaczenia 4

(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
w polu 1a Tabeli 1)

an..182

Ulica

Numer domu

Kod pocztowy

Miejscowosé

W polu 4c, 4e i 4f:

— ,R” dla kodu rodzaju miejsca
przeznaczenia 2, 3, 41i 5

— ,0” dla kodu rodzaju miejsca
przeznaczenia 1

(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia
w polu 1a Tabeli 1)

an..65

an..11

an..10

an..50

NAD_LNG

,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie
pole tekstowe.

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka
zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL

a2
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URZAD - Wlasciwy ,R” dla kodu rodzaju miejsca prze-
urzad w miejscu znaczenia 1, 2, 3, 41 5.
dostawy (Zob. kody rodzaju miejsca przezhaczenia
w polu 1a Tabeli 1)
Numer referencyjny Nalezy podad kod urzedu whasciwych organéw w panstwie czlonkowskim przeznacze- an8
urzedu nia odpowiedzialnego za kontrole akcyzy w miejscu przeznaczenia. Zob. wykaz ko-
déw w pkt 5 zalacznika II.
RAPORT Odbioru/
Wywozu
Data przybycia Data zakoficzenia przemieszczenia zgodnie z art. 20 ust. 2 dyrektywy 2008/118/WE. | Date
wyrobéw akcyzowych
Ogdlne wyniki odbioru Motzliwe wartosci sa nastepujace: n.2
1 = Odbidr bez zastrzezen
2 = Odbiér z zastrzezeniami
3 = Odmowa odbioru
4 = Odmowa przyjecia czgSci przesylki
21 = Zgoda na wyprowadzenie bez zastrzezen
22 = Zgoda na wyprowadzenie z zastrzezeniami
23 = Odmowa wyprowadzenia.
Informacje Nalezy poda¢ dodatkowe informacje dotyczace odbioru wyrob6éw akcyzowych. an..350
uzupelniajgce
Dodatkowe ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreSlenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2
informacje_LNG pole tekstowe. zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL
RAPORT Odbioru/ ,R”, jezeli warto$¢ ogélnych wynikow 999X
Wywozu - Wyroby odbioru jest inna niz 1 i 21
(zob. pole 6b)
Nalezy poda¢ numer identyfikacyjny pozycji towarowej w powiazanym dokumencie n.3

Numer identyfikacyjny
pozycji towarowej

e-AD (pole 17a tabeli 1) odnoszacym si¢ do tego samego wyrobu akcyzowego, co wy-
r6b objety powiazanym dokumentem e-AD, do ktérego to wyrobu ma zastosowanie
jeden z kodow innych niz 11 21.

Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero
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b | Niedobér lub nadwyzka ,R”, jezeli wykryto niedobdr lub nad- | Mozliwe s3 nastepujace wartoSci: al
wyzke w danej pozycji towarowe;j. S = Niedobor
E = Nadwyzka.
¢ | Stwierdzony niedobér JR”,  jezeli  podano  wskaznik | Nalezy podaé ilo$¢ (wyrazona w jednostkach miary zwigzanych z kodem wyrobu —| n..15,3
lub nadwyzka w polu 7b. zob. wykazy kodow w pkt 11 i 12).
Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero
d | Kod wyrobu Nalezy podaé wlaciwy kod wyrobu akcyzowego, zob. wykaz kodéw w pkt 11 zalgcz- an4
akcyzowego nika IL.
e | lo$¢ nieprzyjeta ,R”, jezeli kod ogdlnych wynikéw od- | Nalezy podaé ilo$¢ nieprzyjetych wyrobéw akcyzowych dla kazdego wpisu w doku- | n..15,3
bioru ma warto$¢ 4 mencie, ktérego to dotyczy (wyrazong w jednostkach miary zwigzanych z kodem wy-
(zob. pole 6b) robu — zob. wykazy kodéw w pkt 11 i 12 zalacznika II).
Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero
7.1 RODZAJ ZASTRZEZEN ,R” dla kazdego wpisu w dokumencie, 9X
do ktérego ma zastosowanie kod
ogélnych wynikéw odbioru 2, 3, 4,
22 lub 23
(zob. pole 6b)
a | Rodzaj zastrzezen Mozliwe sg nastgpujgce wartosci: nl

= Inne

= Nadwyzka
Niedobor
Wyroby uszkodzone

Uszkodzona pieczel

Zgloszone przez ECS (system kontroli wywozu)

N VB W N — O
Il

= [lo§¢ wyzsza niz w tymczasowym uprawnieniu.
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Informacje — R, jezeli kod rodzaju zastrzeze- | Nalezy poda¢ dodatkowe informacje dotyczace odbioru wyrobéw akcyzowych. an..350
uzupelniajgce nia ma warto$¢ 0

— ,07, jezeli kod rodzaju zastrzeze-
nia ma warto$¢ 1, 2, 3, 4, 5 lub 7
(Zob. pole 7.1a)
Dodatkowe ,R”, jezeli stosuje si¢ odpowiednie | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka a2”.

informacje_LNG

pole tekstowe.

zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IL
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L 72/50 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 17.3.2016

ZALACZNIK 11

W tabeli (Wyréb akcyzowy) w pkt 11 zalacznika II do rozporzadzenia (WE) 684/2009 wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

(1) w wierszu dotyczacym wyboru akcyzowego o kodzie T200 tekst w polu ,Opis” otrzymuje brzmienie:

,Papierosy w rozumieniu art. 3 dyrektywy Rady 2011/64/UE (*) oraz produkty traktowane jako papierosy zgodnie
z art. 2 ust. 2 tej dyrektywy;

(*) Dyrektywa Rady 2011/64/UE z dnia 21 czerwca 2011 r. w sprawie struktury oraz stawek akcyzy stosowanych
do wyrobéw tytoniowych (Dz.U. L 176 z 5.7.2011, s. 24).”;

(2) w wierszu dotyczacym wyboru akcyzowego o kodzie T300 tekst w polu ,Opis” otrzymuje brzmienie:
,Cygara i cygaretki w rozumieniu art. 4 dyrektywy 2011/64/UE";
(3) w wierszu dotyczacym wyboru akcyzowego o kodzie T400 tekst w polu ,Opis” otrzymuje brzmienie:
,Tyton drobnokrojony przeznaczony do skrecania papieroséw w rozumieniu art. 5 ust. 2 dyrektywy 2011/64/UE”;
(4) w wierszu dotyczacym wyboru akcyzowego o kodzie T500 tekst w polu ,Opis” otrzymuje brzmienie:
,Tyton do palenia w rozumieniu art. 5 ust. 1 dyrektywy 2011/64/UE inny niz tyton drobnokrojony przeznaczony
do skrecania papieroséw w rozumieniu art. 5 ust. 2 tej dyrektywy oraz produkty traktowane jako tyton

przeznaczony do palenia inny niz tyton drobnokrojony przeznaczony do skrecania papieroséw w rozumieniu art. 2
ust. 2 tej dyrektywy”.
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